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The discovery of Clitourps, 2. Manoirs et demeures d’antan

country of manorhouses

2. Old houses and manor houses

A la découverte de Clitourps,

pavs de maisons fortes et de manoirs Clitourps peut s'enorgueillir de posséder

Clitourps can be proud of having beautiful houses,
some of them dating back to the Middle-Ages as wit-
nesses a circular chimney stack in La Seiglerie.

Fontenay and Grinthéville are the most remarkable
manorhouses and can be seen from the discovery trail.

Yo de tres belles demeures qui, pour certai-
This walk of 6.5 km enables to get to know this village of 162 e

inhabitants. Clitourps means « the village of the cliff », from
the scandinavian thorp preceded by the scandinavian klif,
cliff or hillock. Its built heritage, in parti-
cular its manorhouses and big farms, is
remarkable and its trails crossing hedge-
rows are very picturesque.

Ce circuit pédestrede 6,5 km vous permettra de mieux connai-
tre cette commune de 162 habitants. Clitourps signifie « le vil-
lage de la butte », du scandinave thorp, précédé du scandinave
kiif, falaise ou butte. Son patrimoine monumental,
notamment ses manoirs et grandes fermes, est
tout & fait remarquable et ses chemins bocagers
trés pittoresques.

nes, remontent a I'époque du Moyen-
Age comme en témoigne une souche de
cheminée circulaire 4 La Seiglerie.

Fontenay et Grinthéville sont les
manoirs les plus remarquables et visi-

Charretierie du manoir de Grinthéville If Fontenay possesses an exterior
Cart house of Grinthéville manor house . o e

Staircasetower that distributes the

bles depuis le circuit de découverte. Si Fontenay posséde | two main buildings, which is

: &% .

une tour d’escalier hors ceuvre qui distribue les deux tpical of the 16th century,

Grinthéville, with its high window

bays, topped with triangular pedi-

ments with bull s eyes is more speci-

To improve your knowledge, 8 information
posts mark out the walk. To confirm what
vou find or to check the answer asked at

corps de batiments, typique du XVI° siécle, Grinthéville,
avec ses grandes travées de fenétres surmontées de fron-

Pour parfaire vos connaissances, 8 bornes d'infor-
mation lndiques d'information jalonnent ce sen-
tier. Pour confirmer vos observations ou vérifier

tons triangulaires avec occuli est plutét caractéristique

la réponse a chaque station, il vous suffira de soulever _r each « station », you just have to lift the metal flap on which : <= o T e I
iiﬁmﬁ_“%_ sont apposés textes et illustrations. vou will find both text and illustrations. d’un ordonnancement du XVIII* siécle. fic of a 18th century organisation.
Sous la forme d'un jeu questions-réponses, ce dépliant vous 2. A coré de cette belle construction, dans la cour, un bitiment 2. Close to this construction, in a courtyard, an elegant farm
fournira des compléments d'information sur cette petite com- With this question and answer game, the pamphlet will give agricole d’une grande élégance retient particuliérement building attracts our attention. Do you know what this buil-
mune du Val de Saire. you further information on this Val de Saire small village. lattention. Savez-vous quel est ce bitiment ? ding is used for ?

1. Déglise Notre Dame 1. Notre Dame Church 3. Le bocage aux trésors 3. The « bocage » of natural treasures

Cette &glise en forme de croix latine e Al This church in latin cross shape is dedicated to Notre Dame dates Les chemins bocagers de Clitourps possédent des haies Clitourps hedgerows are planted with trees of
dédiée & Notre Dame remonterait back, for its oldest part, to the 11th century. Nevertheless, it has plantées d’arbres plus que centenaires. Parmi les essences more than 100 years old. Among the typical
pour sa partie la plus ancienne au XI known many modifications since that time. Thus, the choir which caracteristiques, on peut trouver le chéne, le hétre et le species, vou can find oak, birch and chestnut
siécle. T i : x : : i jes, i
: GEH»HQu. elle a connu de nom- was about to fall into ruins was rebuilt in 1665 at the same time chataignier. trees. If elm used to be the main species, it
§ breux Sp—CIments nn_::m I"époque that the current chapel dedicated to the Sacred Heart of Jesus. St 'orme, autrefois essence dominante, a pratiquement almost disappeared because of the Dutch Elm
P !n:}E.F -n cheeur qui menagait disparu a cause de la maladie de la graphiose, le fréne a disease. The ash tends now to replace it. This
rume fut ..ng_u en __M.ow‘ en méme The interesting font in limestone and two terracota of the 16th parfois tendance a le remplacer. Cet arbre de la famille des tree, of the olive family, can reach .m.m m high.
_ a!ud.naﬂﬂg que la chapelle actuelle du 7 S Y century bears the gothic oléacées (comme I'olivier) peut atteindre 25 m de haut. Il Its peculiarity is to have a E..\ with ?ﬁ\WR.
” m | ...-..:.—-h.__..:h:_ rch (apen on Sundays) _‘._‘ub,ﬁ_.,...__.tz,cx.ﬂ o\.-m.m- H.&lu.w. a _U w-.u_—.:.r_.._._mw:ﬂﬂ- n—ﬂ.- _u—.ﬁ.mﬂm._-ﬁﬁ h_nwv _.ﬂ._-:__ﬂm avec ﬂD—_O_ﬂ-M. bm.._‘.:m.m very 2—_.1.— .’”:h_.ann;w..y.... .\Ewusmﬁh used fo
E A Pt R e cal- ! (Jhesus Christus). Several Lors des étés trés secs, ses branches coupées pouvaient K. WA cut its leaves to feed animals.
.\..g XVI siécle, parmi les plus _ 4 : . S RS : . ; B e el
S ntéressants du Val de i S | . statues of the 15th century servir de fourrage pour no les bovins notamment. ®«t
B mrtions goti- 1 (Ste Margaret and  Ste _ I TWII 15 Bigw: [aaimgips juspa s A
ques (Jhesus Christus), ; Gl ; : T : . e " ,
Plusieurs statues du XV« s ﬂ (Ste M Anne) in limestone and 2 3. Avec ses jeunes feuilles, on fabriquait une boisson tonique. sparkling tonic beverage. Do you know what
* s1ecle t v 3 g p A o ?
« © Margucrite et Ste terracota of the 18th cen- Savez-vous comment elle s’appelait ? it was called :

Anne) en calcaire et deux statues en terre cuite polychro-
mée du XVIII siécle (St Jean Baptiste et V; ierge
I"Enfant) ornent cette cglise.

mry (St John the Baptist
and a Virgin and Child)
decorate this church.
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Pourquoi trouve-t-on ici des Statues en te
Statues en calcaire ?
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Why do we find here terracota statues among limestone s
Statues ?




